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Vénovano M. a K. na pamatku W.



S Erikou jsem se sezndmila roku 1938 u jedné spole¢né
znamé, z mé strany letmé znamé, jiz jsem nevénovala prilis
mnoho ¢asu. Sest nedél, které jsme stravily vedle sebe v ne-
mocni¢nim pokoji, mé neinspirovalo k davérnéjsimu styku
prosté proto, Ze se mi Wies za ten mésic a ptil uz zajidala. Wies
je z zen, které jakmile natrefi na pfislusnici stejného pohlavi
o samoté, rozhodi sit Zenské sounalezitosti, a jediny unikovy
prostredek, totiz prekotny uprk, pro mé tehdy nepfichazel
v tvahu. Wies se také vyznacovala pfislusnou hrosi kiizi, takze
muj nedostatek nad$eni a predstirana ospalost jako by ji o to
vic povzbuzovaly k dal$im davérnym sdélenim. Kdyz se o dva
tydny dfiv nez ja uzdravila, ¢asto za mnou chodila na navsté-
vu a nosila mi kvétiny a rizné dobroty.

Ptipadalo mi tedy, Ze ji nemiZzu Gplné prehlizet, a tak jsem
obcas prijala jedno z jejich opakovanych pozvani. Nac si vy-
¢itat, Ze se mi tehdy pricilo nékoho nezdvotile odbyt, ostatné
seznamila jsem se tam s Erikou. Jednoho teplého letniho ve-
¢era jsem nasedla na kolo a rozjela se k Wies. Potaji jsem
doufala, Ze ji nezastihnu doma, to upfimné ptiznavam, vtom
pripadé jsem hodlala vhodit do schranky listek, povinnosti
by tim bylo u¢inéno zadost. Jenze na mé zazvonéni se dvere
oteviely a ja se zase uz nechala polapit.

Erica lezela na divanu u otevienych dvefi na balkon. Zdélo
se, ze na okamzik zavahala, zda ma pfi predstavovani vstat,
nebo zustat lezet, ma naprazena ruka ji pfivedla k rozhodnuti,
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nacez svizné $vihla nohama a z divanu sklouzla. Okamzité
mé pritahovala, na vyhrady spojené s navstévou Wies jsem
zapomnéla. Ted po letech vidim Eriku porad jesté pred se-
bou, jak sklouzla z divanu a stiskla mou podanou ruku. Mla-
dy, plny oblicej, ale stafe piisobici rys kolem ust, ktery ji
stahoval koutky dolti, a v hnédych o¢ich pronikavy, ponékud
melancholicky vyraz. Na nohou méla sandaly, syté modré
vlnéné ponozky, na sobé skladanou sukni a ¢ervenou spor-
tovni rozhalenku. Svétlé vlasy ostfihané nakratko, vzadu del-
$i — jako kluk, ktery by potfeboval jit k holi¢i. Byla tedy
oblecena jako socialistickd mladeznice, coz je typ lidi, s nimiz
se nikdy necitim ve své kazi. Par takovych holek pracovalo
u nas v kancelafi a tém jsem se vyhybala. Jenze Erica se zdala
byt jina. Ten prvni vecer na mé délala dojem, jako by na ta-
kovém obleceni Ipéla, protoze odmita dospét. Az pozdéji
mé napadlo, Ze je to nejprostsi zpusob, jak celit financnim
nesnazim. Ani tomu zji$téni uz dnes vsak neprikladam zadny
vyznam.

Toho vecera u Wies se Ericin zivot stal souc¢asti mého zi-
vota. Nahodné setkani - a ja si castokrat rikavam, jak by se
mij zivot odvijel bez Eriky. Dlouho jsem se domnivala, Ze
moje role byla ryze divacka, ted v§ak vim, Ze jsem pro Eriku
prehodila vyhybku. Bylo to tak lepsi, nebo bych byla $tastnéjsi
bez ni — kdo to miiZe urdit? Ja rozhodné ne.

Spole¢nou domacnost jsme zalozily tusim uz mésic po se-
znameni. Stéhovani jsem méla v planu. Zprotivily se mi bytné
a internatni rezim v Zenském penzionu, kam jsem se nasté-
hovala po otcové smrti a z pohodInosti tam uz zistala. A Erica
shanéla bydleni po posledni a kone¢né hadce s matkou.
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Néjemni smlouvu bytu na Prinsengrachtu jsem podepsala
ja. Erica pracovala jako novinarka ve Zpravodaji a pobirala
plat eléva. Stala o stupinek vys nez volontér, coz byla véjicka,
na kterou v téch letech mladé lidi chytali, aby je pak mohli
vykoftistovat. Jako volontér pracovala uz predtim dva roky
v jednéch oblastnich novindch, pficemz sama parazitovala na
matciné prijmu. Ted ,,mati“ dluh splacela — zacarovany kruh,
osud mnoha mladych lidi v tehdejsim obdobi nezaméstna-
nosti.

Zptsob, jakym Erica o matce mluvila, ve mné prvni rok
vyvolaval jen smich. At se pfihodilo cokoliv, vzdycky zdtiraz-
novala humornou stranku. Nechdpala jsem tehdy, co se za tim
$askovanim skryva, a vychutnavala jsem si Ericin talent, s ja-
kym ,,mati“ licila.

»Volala mati,“ halekala na mé pfi ndvratu z prace uz ze
schodi, ,,general jede na dovolenou, ale mati s sebou nebe-
re,“ a kdyz dosla nahoru, mat¢iny narky na penzionovaného
lampasaka, jemuz mati vedla domacnost, jesté vysperko-
vala.

Prvni rok s Erikou na Prinsengrachtu jsem nevychazela
z prekvapeni. Ted si skoro nedovedu predstavit, jak jsem jeji
mnohdy svérazné chovani mohla pfijimat s tak mizivymi na-
mitkami ¢i komentarem. Jeji potize a konflikty jsem samo-
zfejmé vidéla, ale v té dobé se promitaly jako siluety na bilé
platno - az pozdéji, diky perspektivé v pozadi, ziskaly obrazy
tvar a barvu. Trdpeni plynouci z vhledu a pochopeni mi zi-
stalo prvni rok usetfeno prosté proto, Ze jsem se drzela zpatky.
Rozhodly jsme se, ze kazda povede vlastni zivot. Stanovily jsme
si tuto podminku, vnuknutou infantilni touhou po udrzeni
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jakési — domnélé — volnosti, ne Ze bychom ten tstupek jedna
od druhé pfimo vyzadovaly, nicméné se nam tehdy vznasel
pfed oc¢ima jako pojem bez hlubsi potieby ospravedlnéni.
Byla to agresivni reakce na nase détstvi, v némz jsme — Erica
zfejmé jesté vic nez ja — nedostaly dost prilezitosti k rozvijeni
pocitu volnosti. Z mého dne$niho pohledu jsme to dodrzo-
valy kiecovité. Tato vyhrada mi branila v tom, abych darovala
a prijimala hlubsi pratelstvi. Snaha nevmésovat se jedna druhé
do zivota proménila prvni rok naseho souziti v opravdovy
vykon, pro mé dlouhé cviceni v sebekazni. Vzhledem k ne-
stalosti Eri¢iny povahy se v nasi domdcnosti o néjaké pravi-
delnosti nedalo mluvit. Presto vznikla jakasi rutina, jiz jsme
bez namitek dodrzovaly. Neplytvaly jsme na to slovy, nase
souziti se vyvinulo samovolné.

Presvédcila jsem majitele, aby jednu sténu vyboural, ¢imz
se Eric¢in pokoj rozsifil o spojovaci mistnost. Postel jsem si
ptirazila k posuvnym dvefim, a prestoze ziistavaly stdle zata-
zené, mohly jsme si i vecer pfed spanim povidat — ona z po-
stele v alkovné a ja ze své za dvermi.

Dvere mezi nasimi pokoji jsem zatdhla jesté pred pode-
psanim najemni smlouvy. Pfisly jsme se potfeti podivat na
byt, abychom se diikladné ujistily o tom, Ze je to spravna vol-
ba. Najem bytu a odpovédnost s tim spojena ve mné vyvola-
valy urcité obavy, které mé trapily hlavné v noci. Nedéavala
jsem to vsak znat. Stala jsem to nedélni odpoledne v pokoji
do dvora, Erica ve spojovaci mistnosti. ,Vi§ jisté, Ze chce$
pokoj do ulice, Eriko?“

Prikyvla s pfesvédc¢enim. ,,Ano, mam radsi randal aut a tak,
radsi randal z ulice nez tohle.“ Ukazala na oteviené dvefe na
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balkon s vyhledem na zadni stranu dom v ulici rovnobézné
s grachtem. ,,Ukficené Zenské a manzelské hadky,“ dodala,
»téch uz mam po krk.“

Moc jsem to nechapala, vzdyt dim generala, u kterého
Erica s matkou bydlely, stal na noblesni Minerviné tfidé. Ale
nevénovala jsem tomu dal pozornost. ,Tak nechdme tuhle
sténu strhnout a dostanes k tomu tu alkovnu. Jinak by tvoje
porce byla moc mald, muj pokoj je vétsi. Muzes si do toho
pristénku postavit postel a tfeba néjaky stolek...”

»...nechame tuhle sténu strhnout,” napodobila mé. ,,Pane
jo. Myslis, ze domaci je padly na hlavu?“

»Nech to na mné.“ Najednou jsem se citila ohromné jisté.
»A jinak to zaplatime samy.”

Na okamzik se na mé zkoumavé zadivala. ,Vi$ prece, Ze
nemam penize... Ale jestli jsi tak pfesvédcena, ze domaci...”

»lak plati?“ zeptala jsem se. ,,PodepiSeme to?“

Ptikyvla zvolna, bez nad$eni, neprestala se na mé divat.
Nejprve jsem zavfela dvefe na balkon, jako kdybych to chtéla
na moment pozdrzet, a pak, s vyznamnym pohledem na Eriku,
ktery vSak nechala bez odezvy, jsem zatdhla posuvné dvere.
To gesto bylo mysleno jako zpeceténi nasi umluvy, Ze si vza-
jemné ponechame volnost. Slovy jsem ji v té chvili potvrdit
nedokazala.

Nase rozhodnuti, oslavené §alkem kavy v kavarné, byla
pouhd dohra. Erica nic nefikala, vypily jsme kazda svou kavu
a rozesly se po svych. Druhy den rdno mi zavolala z redakce.
»Kdy to jdes podepsat?“

,V poledne.”

»Tak nezapomen na tu sténu, ano?“
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V nasledujicich tydnech byla Erica nad$end. Drobné ne-
snaze, které pii stthovani do nového bytu obvykle vznikaji,
s uminénym optimismem piehlizela. Nechala na mné, abych
prekazky odstranila. Svoleni domaciho s vybouranim stény ji
ziejmé piesvédcilo o mé zdatnosti v téchto zdlezitostech. Ze
jsem musela podepsat smlouvu na dva roky, abych ho priméla
ke spolupraci, jsem ji netekla. ,,Zarid to ty,“ prohlasila, kdyz
jsem privedla fe¢ na tapetovani, podlahové krytiny, topeni.
Pohanéna jeji diivérou jsem se odvazila riznych podnikd, na
néz bych si za jinych okolnosti nikdy netroufla, dokonce jsem
se kviili tomu zadluzila. Erica zcela propadla zafizovani svého
pokoje. Uméla si neuvéfitelné zru¢né poradit s naradim. Jesté
jsem nevidéla, ze by Zena s takovym fortelem truhlafila. Krat-
ké silné prsty zachazely s dfevem a kladivem s takovou jistotou,
ze se po dvou tydnech mohla nastéhovat do pokoje vybave-
ného primitivnim ndbytkem. Penize na bytové zafizeni ne-
méla, ale pritahla na Prinsengracht nejroztodivnéjsi odlozené
pfedméty a po vecerech je predélala na pouzitelny nabytek.
Kdyz jsem se kolem ptilnoci vracela do svobodarny - v téch
tydnech jsem samoziejmé kazdy vecer zachazela do bytu na
Prinsengrachtu, jako kocka, ktera se instinktivné seznamuje
s novym domovem -, v jejim pokoji se jesté svitilo. Eriku jsem
tam zanechavala sklonénou nad tkolem na ten vecer, priklek-
nutou na dfevu, s pilou v silné ruce, praminek rovnych vlasti
pres oci, sportovni kosili ztmavlou potem. Skfipot pily nebo
buseni kladiva ke mné doléhaly az na ulici. Na otazku, zda
kutila jesté dlouho, odpovidala nasledujiciho vecera nonsa-
lantné: ,,Asi do ¢tyf. Uz se rozednivalo. V noci je na grachtu
ohromny klid. Aspon to jsem uz zjistila.“ Nebo: ,,Pfespala jsem
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tady, nestalo uz za to vracet se domd,“ a ukazala na cerstvé
potazené kreslo. ,,Sedi se v ném pékné, je mékoucké.“ Na po-
nocovani byla ocividné zvykla a ja jsem si opakované kladla
otazku, zda mé tim nebude v budoucnu v noci budit. Potfe-
bovala jsem osm hodin neruseného spanku.

Prestéhovani mych véci a postele se necekané ujala sama.
Mij tmysl objednat stéhovaky okamzité zavrhla: ,,Skoda
penéz.“

»lak jak to mam udélat?“ optala jsem se zakfiknuté, radné
zastrasena intonaci jejiho hlasu, ktera zavinila, ze m@j tmysl
najednou pusobil tak marnotratné.

»10 se jesté uvidi.”

Nechala mé v nejistoté do posledniho dne, a kdyz jsem ji
trochu nesméle pripomnéla jeji odpovédnost, prohlasila:
»latav skladnik k tobé prijde zitra odpoledne na ptil Sestou
s karou. Postarej se, at jsi pfipravend.”

Bylo to poprvé, ze se zminila o ,,tatovi®. Do té chvile jsem
zila v domnéni, Ze jeji otec zemfel a Ze ,,mati” je jako vdova
nucena uzivit se sama. Z Eri¢ina ml¢eni jsem odvodila v mych
oc¢ich logicky, nicméné zcela nespravny zavér. Ani tehdy k to-
mu oznameni nic nedodala a ja jsem nenasla odvahu vy-
ptavat se.

Prvni vecer v naSem novém byté vidim jako dnes. Skladnik
musel jet z mé svobodarny do bytu dvakrat. Poprvé mél karu
uz napul nalozenou Eri¢inymi saky paky, které vyzvedl v ge-
neralové domé. Kdyz kone¢né odjel - s Eri¢inym vzkazem ,,ze
tatu pozdravuju” a s péti guldeny ode mé —, vrhly jsme se na
neporadek. Rovnaly jsme si véci do jedendcti hodin. Hodné
¢asu jsme ztratily obchazenim pres predsin, protoze spojovaci
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dvere ztstaly i tehdy zatazené. Az kdyz jsme se vratily z blizké
hospidky, kam jsme si skocily na kavu a volska oka, a ja jsem
se pfed spanim za$la podivat na vysledky Eric¢iny ¢inorodosti,
uvédomila jsem si, co mé pri st¢hovani neurcité zneklidnilo.
Néco mi tam schdzelo, ale ve shonu a zmatku jsem se na to
nedokazala soustfedit. Jeji majetek na kare — néjaké krabice,
kuftik, jedna zidle a psaci stroj — ve mné letmo vyvolal soucit,
vzpomneéla jsem si v8ak, Ze md nabytek v novém byté, a to mé
uklidnilo. Jeji pokoj mi taky ptipadal trochu holy, coz jsem
pricitala stéhovani — staci vybalit a vSéechno urovnat. Az ted,
kdyz jsem ji prisla poprat dobrou noc, stala jsem u dverti a Eri-
ca v rohu pokoje rozvazovala provaz na ranecku prikryvek,
mé to najednou napadlo. ,,Eriko, co postel? Kde mas postel?
Zapomnélas na postel!“

Napfimila se a podivala se na mé, usta ji zkfivil rozpacity
usmeév. ,,Spim na zemi, fekla. Navzdory usmévu znél jeji hlas
vazné a nesmlouvavé. Ted jsem se vSak priméla k dalsimu ho-
voru. ,Nebudes prece... Co je to za hloupost...“ ,Vyspim se
kdekoliv,“ sko¢ila mi do reci. ,,Zitra nebo pozitii si néjakou
koupim, v bazaru. Neboj,“ uklidnéni dodala nejspis pod do-
jmem toho, co se mi zracilo ve tvari: vycitky, které jsem si dé-
lala pro svou nepozornost, rozhofceni, jez jsem si nedovedla
dobre vysvétlit. ,Pro¢ jsi nic nefekla? Penize jsem ti prece
mohla pujcit...“ Posadila se na svinuté prikryvky a objala si
kolena. Smala se ted naplno. ,,Copak jsi jesté nikdy nespala
na zemi? A co kdyby hotelo nebo prisla povoden, to by ti nic
jiného nezbyvalo...“

»Eriko, prestan...“ Nevédéla jsem, co Fict. Pfi nejlepsi vili
jsem to nedokazala brat na lehkou vahu, nemohla jsem se
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k jejimu smichu pridat. Ale uz zmlkla. Odvratila hlavu a né-
kolik minut se divala ven. Bylo najednou takové ticho, Ze jsem
ve svém pokoji za zavienymi dvermi slysela tikat hodiny.

»Mati mi postel nechtéla dat,“ fekla. Neprestala se divat
ven, na tmavé siluety stromt na grachtu osvétleném mési-
cem.

»Postel byla nejspis generdla,“ chaby vtip, abych ji po-
mohla, jesté si na néj dobfe vzpominam. Ostatné celd ta pti-
hoda mi nepfijemné uvazla v paméti.

Erica pokr¢ila rameny.

»lak... Dobfe se vyspi...“ poprala jsem ji.

»Dobrou.”

»Nase prvni noc...“ Co jsem méla rict?

»Ano.“

Hodiny jsem se jesté pfevalovala z boku na bok. V domé
na grachtu bylo ticho, jenze ja jsem nemohla usnout.

Dobrych $est nedél spala Erica na zemi, zakuklena v dece.
V fijnu jsem ji darovala k narozenindm postel. Do té doby
jsem se k té zalezitosti uz nevratila. Znemoznoval to Eric¢in
postoj. Nescetnékrat jsem o tom chtéla zacit, ale slova, kterd
jsem méla na jazyku, jsem nedokazala vyslovit. Pfed usnutim,
v zaméstndani, cestou domd mi to mlceni pripadalo smésné.
Jakmile jsem ji stala tvafi v tvar, nebylo mozné lehkym ténem
nadhodit: ,,Ta postel, co kdybychom se po ni zitra podivaly?“
Neékolikrat jsem otalela u vylohy obchodu s nabytkem, jednou
jsem dokonce zasla dovnitf zeptat se na ceny, nacez jsem se
na néco vymluvila a prodavace tam nechala stat. Kdyz postel
uz brzy rano privezli - s tim jsem si néco naldmala hlavu,
abych vSechno udrzela v tajnosti —, zamumlala Erica jen ,,diky*
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Ale najednou sebou na postel placla, parkrat na ni zarajtovala
a fekla: ,,Pfesné dobrd, ne moc mékka.*

O jejich narozeninach jsem se seznamila s ,,mati“. Erica
navstévu ohlasila, bez komentare, bez vtipa. Kdyz Erica po
zazvonéni otevrela, zménilo se nahle uzké schodisté na $achtu
plnou zvuk, vykfiki stfidanych smichem, pfehnaného he-
kani a hlasitych vzdechi, ano, jako by tudy pomalu stoupal
sloupec randalu. A pak nahofe trochu umirnénéjsi opakovani:
»Fujtajksl, to je vejslap, holka, ty jsi ale nabrala vejsku. Nazdar,
dévce!” (Hlasita pusa.) ,,Tak vSechno nejlepsi, vid! No, bydlis
tu pékné. Béhoun na schody dostane$ ode mé. Kde mas ka-
maradku? Fujtajksl! Tak hodné stésti, holka, vid. Tumas, to je
pro tebe!®

Ja jsem v kuchyni varila ¢aj a marné ¢ekala na Eric¢in hlas.
Bez jediného slova zavedla matku do svého pokoje a zavtela
dvete. S podnosem v rukou jsem vahavé preslapovala v pred-
sini.

Pozdéji jsem s Eri¢inou matkou, télnatou zenou s Eri¢inou
pusou a prelivem v barvé cerného krému na boty, udrzovala
konverzaci, coz mé ostatné nestalo zadné usili. Mati, jak jsem
ji hned to odpoledne zacala rikat misto ,,pani, mi pripadala
fascinujici a zabavna, sama historka a ochotné odpovidajici
na prosté otazky a projevy zajmu. Erica byla jako obvykle za-
mlkla.

Vzhledem k tém zavienym dvefim, které jsem se po krat-
kém zavahani rozhodla prehlizet, jsem u Eriky oc¢ekavala
pocit trapnosti za matku. Le¢ opét jsem se zmylila. Na matcin
hlu¢ny, obhroubly humor reagovala Erica dokonce ismévem.
Setkaly jsme se opakované pohledem a v jejich ocich nebyla
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jedina stopa rozpakii. Ani matciny nenavistné a posmésné
poznamky na adresu ,,taty“ jako by se ji nedotykaly. Klidné
pokurovala na zemi ve své oblibené pdze — objimala si kolena
rukama. Musim pfiznat, Ze ja jsem pocit trapnosti obcas ne-
dokazala potlacit. Pti ptili§ hurénském vybuchu smichu, prilis
nepravdépodobné historce nebo prili§ bezostysném pfiznani
jsem bezdéky hledala Ericiny oci, abych zjistila, jestli prece
jen mij pocit nesdili - a jak nepfijemné to pro ni musi byt -,
jenze jeji oblicej i drzeni téla byly nadale pasivni. Ani se ji to
nedotkne, fikala jsem si s udivem. Je objektivni, pobavena,
vSechny ty prihody a vtipy, které pritom musela slyset uz sto-
krat, ji ani nenudi. Po matc¢iné odchodu do mésta na veceri
s plukovnikem - jako ,,generala® ho titulovala Erica - jsem
zamifila do kuchyné uvafit néco slavnostniho. Ale Erica mé
zastavila. Drzela v ruce pét guldentl. ,,Darek od mati. Pojd,
ddme si nékde poradné do nosu.”

Vecerely jsme u Kempinského, Erica v8ak skoro nic ne-
snédla. Pfi placeni jsem musela sahnout i do své penézenky.
Po dvou lahvich vina neprestavala objednavat Bols. Stézi jsem
ji priméla k odchodu a pozdéji jsem ji musela pomoct se svlé-
kanim. Ospale se o mé opirala a nékolikrat prohlasila, Ze jsem
mild potvora, a libala mé na krk. Pfesto dokdzala az k nasemu
domu vést zcela raciondlni hovor, vlastné monolog, zabavné
a Casto vtipné shrnuti prace v redakci a legrac¢ni popis kolegt.

Tu noc jsem v posteli myslela na téch pét guldent. ,,Tumas,
to je pro tebe!“ Darek, ktery hrubé prsty uz na ulici vylovily
z o$untélé tasky, za halasného stoupani ho mati tfimala v ru-
ce a na poslednim schodu predala. Nevédéla jsem, koho mi
je lito vic — matky, nebo dcery. Volky nevolky se mi vybavily
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vzpominky na oslavy mych narozenin u nas doma, zluté ko-
pretinky roztrousené na mé zidli i kolem ptiboru na stole pri
snidani, ozdobné zabalené darky u talife, babovka se svi¢-
kami, pozdéji jedna svicka za pét rokd, otcovo tiché uspoko-
jeni. U snidané Erica zazertovala o posteli. ,Tak ted mam
postel, a nemuzu spat.“

»Ani po tom Bolsu?“ podivila jsem se.

»J0, chapes to? Méla jsem $picku, co?”

»Mirné.”

Zavrtéla hlavou. ,\Vidis, tak to bylo tou posteli. A vi§, co mé
napadlo?“ Podivala se na mé s komickym zoufalstvim, v némz
jsem vycitila i pokus néco napravit. ,,Ted mi budes muset kou-
pit prostéradla a povlaky.”

»Pekny darek k Mikulasi,“ prohodila jsem, v rozpacich
z pozice dobrodince.

»10 ani neni potfeba. Od taty jsem dostala deset guldend.
Kup to ty, ja se v tom nevyznam.*

Pozdéji, pred odchodem do redakce, mi penize predala.
»Vécna skoda,“ poznamenala. Pod schody se obratila a houkla
nahoru: ,,Beo... méla jsem si za to koupit $aty.“ Priglo ji to zfej-
mé vtipné. Se smichem vysla z domu.

Zpocatku jsem tedy neustale narazela na zahady. Ale
obcas byla Erica sdilna. Bez zvlastniho divodu spustila nékdy
o svém détstvi, a tak jsem pro vSechny ty problémy, které mi
lezely v hlavé, nachazela vysvétleni.

Co vykladala, bylo vzdycky tisnivé, tragické, domnivala
jsem se vSak tehdy, Ze to tak nevnima, a vétsinou mé tim ro-
zesmala. Pri takovych prilezitostech jsem skutecné trpéla ne-
vyspanim. Z jejich zazitka vznikla urdita slova a réeni, ktera
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jsme ve vhodnou chvili pouzivaly a posilovaly tak dtvérnost
a sounalezitost. Opakovaly jsme tfeba povzdech taty na adre-
su mati, ,budes jesté tancovat na mym hrobé¢®, nebo ,jdeme
k babicce®, signal mati, kdyz z vikyte zahlédla, ze tata zapadl
do hosptidky naproti. V jistém okamziku uz to Erice nepftislo
vtipné, to viak bylo mnohem pozdéji.



Wies prijala zpravu o nasem partnerstvi s jasotem. Pridélila
si roli deus ex machina a nadélala kolem toho velké cavyky.
V jejich predstavach jsme byly osamélé tulacky, které se spo-
lehly na jeji neomylny instinkt na lidi a nasly jedna druhou
i bezpedné piistiesi. Ze v tom vétsi roli hrala ruka prozietel-
nosti — moje navstéva u Wies toho letniho vecera byla prece
neohldsena -, ji nenapadlo a ja jsem ji to uspokojeni nechtéla
brat. Prirozené, a¢ trochu vahavé, jsem se s Erikou podélila
o své city k Wies, lépe feceno o jejich nepfitomnost. ,,Ale obcas
tam prece jen budu muset zajit,“ uzavrela jsem svou zpoved.

»A proc¢? opacila Erica.

»Mysli to dobre, a kdyz jsem byla nemocna, chovala se tak
pozorné.”

»No a co? A viibec, to prece délala hlavné pro vlastni po-
téseni. Lidi jako Wies jsou pozorni a srde¢ni pro vlastni ra-
dost.“ Nejenze tim vystihla Wiesinu povahu, ale soucasné -
to jsem ovSem vnimala jen ja, protoze jsem méla v téhle véci
ponékud $patné svédomi — tim osvétlila i mé navstévy u Wies.

Pro¢ tam sama obcas zajde, jsem nevédéla a neptala jsem
se na to. Rekla mi jen, Ze Wies diiv pracovala v redakénim
archivu. Ale védéla jsem jisté, Ze ji z néjakych diivodt ma
rada. Erica neudrzovala vztahy, aby tim toho druhého potésila
nebo aby si lidi ziskala. Nevadilo ji nékoho si znepratelit. Z je-
jich sympatii jsem nebyla moudr4, tedy ten prvni rok. V té do-
bé jsem se nevidala s prili§ mnoha lidmi a navstévy ke mné
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chodily malokdy. Nékterym pratelim jsem se vyhybala, pro-
toZe jista jizva byla jesté citliva na urcité asociace, a hlavné na
trapné setkani, které by v tom ptipadé bylo nevyhnutelné.
K lidem, jimz jsem Eriku predstavila, se chovala s vlidnym
odstupem. Az asi po pilroce, pfesné si to uZ nepamatuju, se
k mym zndmym zacala vyjadfovat a ve vétsin¢ pripadi byla
ve své kritice na své pomeéry — ostatné i objektivné vzato — ne-
podlozené prikra, podle mého nazoru nespravedlivé. Udi-
vovalo mé to, znala jsem tehdy prece jeji snasenlivou povahu
i skrytou vrelost.

Pohanéna zvédavosti jsem ji jesté jednou doprovodila na
navstévu k Wies. Chtéla jsem prijit na kloub tomu, co ji na
tom prichylném stvofeni pritahuje, vzdyt mne naopak Wies
nechavala zcela lhostejnou, ba dokonce mé rozcilovala, a jen
ze slabosti jsem ji nedokazala setfast.

Kdyz jsem Erice oznamila, ze ptjdu s ni, povytahla udi-
vené obodi, ale vzapéti rekla ,,prima“ Zavésila se do mé a na
jeji naléhani jsme az do jizni ¢asti mésta $ly pésky. Chtéla si
uzit podzimni vecer. Moc jsme toho nenamluvily, byla jsem
po perném dni v kanceléafi trochu unavena. Erica za sebou
zfejmé méla hore¢ny den v redakci, ale unavena nejspis neby-
la. Byla prosté malomluvna. Jen kdyz jsme $ly kolem kavarny
U Parku, prohodila, Ze tam sedava kazdy vecer se Stamgasty
jeji 8éf z redakce. A najednou, s ndhlym vzrusenim, coz mé
dost vydésilo, mé pretahla na protéjsi chodnik, tésné kolem
oken kavarny, a natidila mi, abych bleskurychle — a hlavné ne-
napadné - nakoukla dovnitf. ,,Podivej, tam vlevo, sedi u okna.
Vysoky blonddk v brylich.“ Nevidéla jsem samozfejmé nic
a hlasité jsem se branila. Se stejnym neovladanym vzrusenim
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meé zatlacila zpatky na druhou stranu ulice, k hlavnimu vcho-
du do parku. Kdyz jsme prechazely, celou dobu se ohlizela,
a ani trochu nenapadné. Chovala se najednou jako skolacka
a mé to uplné vyvedlo z miry. Kolem §éfa nikdy nedélala zad-
né hald, mluvila o ném spi§ méné nez o ostatnich spolupra-
covnicich. Ano, na ten vecer jsem pozd¢ji myslela, kdyz jsem
se snazila rekonstruovat minulé udalosti a poskladat z nich
obraz.

»Jdeme pres park, co?” fekla nadbytecné, ja odpovédéla
»samoziejmé” a dodala jsem, jak krasné tam voni tlejici pod-
zimni listi a jak mi to pfipomina détstvi v Haagu, kdyz jsem
se na kole vracivala ze $koly podél méstskych hajt; incident
mi v8ak jesté dlouho lezel v hlavé. Uz dfiv jsem si obcas uve-
domila, ze kapitole ,muzi“ se Erica vyhybd. Tahle vzrusena
fraska se nehodila k jeji povaze. Jenze, fikala jsem si, o ¢em
se tedy bavi s Wies, protoze - jak jsem zazila v nemocnici -
Wiesiny hovory se pokazdé stocily k tomuto namétu. Pro mé
to byl hlavni bod mého kritického postoje k Wies a soucasné
jedna z véci, které jsem ocenovala u Eriky.

Kracely jsme ted co noha nohu mine a bylo tam vic lidi,
ktefi se jako my ten vecer v parku loucili s létem a snazili se
utésit podzimem. Rikala jsem si, Ze tohle ro¢ni obdobi je moz-
na vlastné nejlepsi, sezona rozkladu a chatrani, ktera v sobé
nese prislib nového rozkvétu. Podzim, pokud se mi vnucoval
tak silné jako tehdy, ve mné vzdycky vyvolaval sentimentalni
naladu, a pokud jsem se odvézila nazvat to pravym jménem,
byl to stesk. Plisobily mi ho kazdodenni cesty na kole ze Skoly
domt, kde na mé ¢ekaval otec s konvici ¢aje. Nedalo se o tom
fict kdovijak mnoho. Presto jsem chtéla Erice pomoct lehkou
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konverzaci - uvazovala jsem, Ze nejspis vycitila, jak podivné
se pred chvili chovala, i kdyZ nedavala najevo sebemensi roz-
paky. Tak jsme si v klidu vykracovaly parkem k vychodu. Ze
znavenych stromu se zvolna snasely listy a nase nohy si jako
v détstvi, jen v ponékud umirnénéjsi podobé, pohravaly se
suchym kobercem.

U Wies se Erica rovnou slozila na divan. Pod hlavu si na-
cpala polstar a hovéla si tam jako doma, tak jak jsem ji tam
zastihla poprvé. Wies byla $téstim bez sebe. Snazila se nam
poskytnout vSemozné pohodli, ¢imz vytvorila neklidné ovzdu-
$1 a ja jsem tam sedéla jako na jehlach - ano, Wies, sedi se mi
tu dobfe a ¢aj mi staci, opravdu nechci nic jiného a neni mi
moc horko a netdhne na mé a opravdu radsi sedim v tomhle
kfesle nez v tamtom - Erica to véechno s klidem sledovala
a nespustila Wies z o¢i.

»Co Fikas mym Satim?“ zeptala se ji Wies, a ta div¢ina ve
sportovni halence a ve vinénych ponozkach, pomyslela jsem
si rozladéng, od niz jsem jesté nikdy neslysela soudné slovo
o oblec¢eni a mo6d¢, prohlasila, Ze jsou ty Saty ,,rozkosné“ a ten
¢insky limecek se k nim bajecné hodji, a optala se, zda Wies
od minule zménila uces. Ma trvalou a kolik za ni dala? Prislo
mi, Ze ten vecer konverzace presahla vSechny meze. Prazdné
tlachani o Satech, muzich, uminéné uklizecce, ktera chodi
k Wies, a o Huibovi, byvalém manzelovi, jehoz jsem z vypra-
véni v nemocnici znala tak divérné, jako bych ho osobné vi-
dala kazdy vecer v pradle, jak se nakrucuje pred zrcadlem.
Byla jsem podrazdéna a soucasné tou svou nevrlosti pohor-
$ena, protoze k hlubsimu a zajimavéj$imu rozhovoru tu podle
mé stejné skute¢né nebyl dtivod. Jenze jakkoliv jsem se snazila
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prizpusobit, nedokazala jsem se do hovoru zapojit a pfipada-
la si skrobena a nepiijemné upjata. Jsem snob, vyc¢itala jsem
Si.

Domt jsme jely tramvaji a probiraly plany na dalsi den, na
nedéli. Byla to zase stara znama Erica. Chtély jsme vyrazit
parni tramvaji k mofi a projit se v dunach. Jenze tu nedéli zti-
stala Erica v posteli. Tvrdila, Ze je unavena, a pozadala, abych
ji nechala na pokoji. Nemam se na ni pry vazat, ani se o ni
starat.

Od té doby to délavala castéji. Celou nedéli prospala.
Kdyz jsem zustala doma, slySela jsem ji parkrat za den Sra-
motit v kuchyni nebo ve sprchovém koutg, ale jinak bylo hro-
bové ticho. Béhem tydne se dost nevyspala. V posteli mnohdy
dlouho do noci ¢etla nebo psala - co pise a komu, jsem nevé-
déla. Moje neurcita obava z doby pred stéhovanim, ze mé
bude rusit ze spani, vSak byla zbytecna. Chovala se tise jako
myska, o jejim ponocovani jsem védéla jen proto, ze kdyz
jsem se obcas v noci probudila, zahlédla jsem mezi dvermi
prosvitat svislou skviru svétla. Naprosto jsem chapala, ze jed-
nou za par mésicti celou nedéli prospi, a duslednost i logika
toho konani mé bavila. A tak jsem pokazdé byla co nejvic po-
tichu, i kdyz mé o to Erica nikdy nepozadala.

Prvni rok jsem se tedy témi dny odpocinku jediné bavila,
pozdéji jsem jim zacala pricitat urcity vyznam a dokazala uz
predem urcit, kdy Erica zmizi na celou nedéli pod prikryv-
kou.

Opakované jsem se domnivala, Ze uz jsem tomu prisla na
kloub, ale pokazdé, kdyz jsem se dodatecné ohlédla, jsem se
opovrzlivé - a taky trochu teskné — usmala tomu, co jsem tak
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troufale nazyvala ,vhled® I ted, s celou krajinou tohoto lid-
ského Zivota v zorném poli, si jesté kladu otazku, zda to, co
jsem v dalce povazovala za rostouci strom, nebyl pfece jen
uhynuly kmen, jehoz zelen udusil okolni plevel.

Tésné pred Vanoci toho roku zdédila Erica tfi tisice gul-
dent, nebo presnéji feceno mati pripadlo dédictvi po bezdét-
ném stryci a celé ho vénovala Erice. Zasla za ni do redakce
a obalku s penézi ji strcila do ruky. Kdyz jsem Eriku uslysela
na schodech, védéla jsem hned, zZe se déje néco mimoradného.
Prozpévovala jednu z prostonarodnich odrhovacek s banal-
nim textem, jichz ovladala cely repertodr a jejichz vechna
slova, k mému velkému pobaveni, znala dokonale. At uz ten
cajdak mél dvé sloky, nebo deset, Erica si je pamatovala. Z je-
jich tst znély dvojnasob zabavné. Cestou po schodech nahoru
$vihala obélkou do zdi, plesk-plesk, plesk-plesk, ,,zas rano, zas
rano...“ Hned mi bylo jasné, ze pila. Obalku mi hodila, klesla
na kuchynskou zidli a s hlavou na stole se dala do bezhlesého
smichu. ,,Mati, ten dobrodinec,” vypravila ze sebe nakonec
a utfela si slzy z o¢i. ,Tti tisice guldent pro Eriku!“ Co mati
fekla, jsem se nedozvédéla. Obalku jsem ji vratila.Vzala ji jako
kus hadru mezi palec a ukazovak a vysla z kuchyné, ja jsem
slila brambory. Srdce mi busilo, nemohla bych ze sebe vypra-
vit slovo. Po nékolika okamzicich jsem si uvédomila, Ze mam
v obliceji strnuly asmeév.

Erica se objevila u jidla, az kdyz jsem si loupala misto
moucniku jablko. Nabrala si porddnou porci kysaného zeli
zapeceného s bramborovou kasi a s chuti ho poradala. Obcas
jsem zahlédla, jak sotva znatelné vrti hlavou a potlacuje dalsi
zachvat smichu. Oloupala jsem ji mandarinku a dilky peclivé
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pokladala k okraji jejiho talife. Najednou se pfi tom na mé
zptima podivala a do o¢i ji vhrkly slzy. ,Beo, Beo, fekla a pak
dodala babic¢¢ino: ,,Jezkovy voci.®

»Pojd, jde se do biografu,“ zamluvila to lehce, ,anebo,
pro¢ ne do divadla? Jsem ted bohatd. Kolik je? To jesté stih-
neme."“

Hon, abych se nejdfiv stihla umyt a prevléct, pro mé byl
opravdovou ulevou. Dévali néjakou americkou veselohru
a o prestavce jsme si vypily $alek kavy. Cestou domti Erica na-
jednou pustila mou pazi. ,,Jesté se chvilku projdu,” fekla a za-
bocila do postranni ulice. Dom se vratila az k ranu.

Penize se rozplynuly jako tajici snih. Koupily jsme si va-
nocni stromek a Vanoce oslavily po anglicku, s darky, ja jsem
dostala naramkové hodinky a nové radio. Erica si nakoupila
drahé Saty a boty, které pak nikdy nenosila, hromady knizek,
gramofon a tolik gramofonovych desek, ze jsme nevédély, co
s nimi. Po byté se nam cely vecer rozléhala komorni hudba
a klavirni koncerty, Greta Kellerové nebo Zebrdckd opera.
Vzdycky jsme mély v zasobé vino a koralku. Na Eri¢ino nalé-
hani jsme chodily na vecefi do restauraci, navstévovaly koncer-
ty a nevynechaly jedinou divadelni premiéru. Zila v hore¢ném
spéchu, aby penize utratila. Nejdfiv jsem se luxusu branila,
protoze jsem na néj z vlastnich prostfedkii nemohla pfispivat,
ale brzy jsem se nechala hostit bez reptdni. Tak at ty penize
zmizi z domu co nejdfiv, fikala jsem si. Jestli je to jeji cil, ne-
budu se zpécovat. Jen proboha zadnou kritiku, jen to ne. V té
dobé to byla moje manie. Spole¢nou domacnost, to prosim,
ale zadnou cenzuru. Hlavné aby to netrvalo vé¢né. Tézko jsem
snasela tu hore¢nou néladu, vypjatou rozjarenost.
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Na Silvestra se byt najednou zaplnil lidmi. Po schodech na-
horu dusali Eric¢ini kolegové. Mladicci s dilezitym vyrazem,
za nimz skryvali nedostatek sebedivéry, se omezovali na
stru¢né véticky s afektovanym prizvukem, povytazenym obo-
¢im a bezmocnym ,,no pravé, no pravé“ a vlidnym ,,ach tak,
to jsem nevédél®. Obstarozni svobodni pani, jimz se dlouho-
dobym zklamanim v Zurnalistice a vé¢nym honem za posled-
nim odstavcem ponékud prihrbila zada, se vyjadfovali smési
blahosklonnosti, nadutosti a vSevédoucnosti, ,,no to vite, mila
zlata, leti to", a u obloZenych mis se prekonavali v tsluznosti.
Napodcitala jsem dvé manzelské dvojice, jedna se dobracky ba-
vila predstavou mladych holek ve spolecném byté, druhou
tvoril hlu¢ny starsi pan, ktery zfejmé unikl néjaké nudné ro-
dinné seslosti, a trucovita chot s obrovskou kameji na halen-
ce a slonovinovymi koraly az po pas, ktera hned pfi druhé
sklence svafeného vina spustila narky na sviij osud manzelky
novinare. A taky sympaticka zaba, §éfova sekretarka, kterou
hosté s postupujicim vecerem povérovali upfimnymi vzkazy
nadfizenému. Ja jsem nikoho nepozvala, byl to Eric¢in vecer,
a v té dobé jsem ostatné o své pratele nestala. ,, A ted jesté ke
vSemu poradam mecheche, oznamila Erica pfed dvéma dny.
Jak se ji podafilo tak na posledni chvili v§echny ty lidi sehnat,
mi bylo zahadou, ale kdyz ty radovanky trvaly ¢tvrthodinku
a ja jsem uz prohodila par slov se vSemi hosty, védéla jsem,
ze poskytla feseni pro oslavu Silvestra osamélctim a neobli-
benciim. Byl to jeden z téch vecert, kdy si ¢lovék po skonceni
fikd, uprostfed plnych popelnikd a ulepenych sklenicek,
jaky smysl takovy podnik viibec ma, pro¢ se do toho poustél.
A je cely nesvtyj, jako by nedokézal splnit ocekavani. Hosté se
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snazili najit spolecna témata, kde se dalo, a kdyz to vyustilo
ve zklamani, protoze jim zapocaty rozhovor presto neposkytl
to spravné uspokojeni, krouzili po byt¢, z Eri¢ina pokoje do
mého, a pak se opreli o kuchynsky stil a zkouseli si pohovorit
se mnou - ja jsem totiz obstaravala obcerstveni. Byl to vecer,
kdy lidé bravurné vrhaji do prostoru nejhloupéjsi fraze s cilem
pritadhnout pozornost a snad tim napravit toporné chovani.
Nebo kdy hlubokomyslné tivahy zistavaji viset ve vzducho-
prazdnu jako balonky, které vyklouzly z ruky ditéti a pomalu
se svrastuji u stropu. Ze zacatku si Erica se situaci, a¢ ji sama
vytvorila, viibec nevédéla rady. Prokoukla jsem jeji ponékud
ostychavy smich, nepretrzité koufeni a neklidné, bezcilné pre-
chazeni od jedné skupiny ke druhé, a to mé podnitilo ke kraj-
nimu usili vnést do spole¢nosti pohodu. Jedinou sklenici jsem
nenechala nedolitou, sendvice a pasticky jsem naservirovala
o celou hodinu dfiv, nez jsem si ptivodné predsevzala, a ne-
pretrzité jsem mluvila. Jenze k pilnoci uz méla Erica vypito
tolik, Ze strojené ovzdusi a sotva skryvanou nudu nevnimala.
Vim jisté, Ze vecer povazovala za vydareny, a jeji novoro¢ni
pripitek byl nespoutany a trval dlouho. Kolem druhé, kdyz se
objevilo dno puncové bowle, moje houzevnatost byla témér
tatam a ja se v duchu modlila, aby se nékdo zvedl a pfipomnél
tak ostatnim, Ze uz se pripozdilo, zaznél zvonek. ,Kdo je to?“
ozyvalo se, a ,,Dalsi navstéva!“ Jeden z téch nadiva s nadéji
zvolal: ,Ted to teprve za¢ne!* Erica $la otevrit a privedla,
zCistajasna vysttizlivéla a zbledla rozcilenim, svého $éfa. Ne-
znala jsem ho, jen z doslechu vagni popis, ale védéla jsem oka-
mzité, kdo je ten cizi ¢lovék, jemuz Erica pfidrzuje dvefe.
Nélada se v tu ranu zménila. Néktefi hosté se hned snazili

/30



predvést v nejlepsim svétle, jini se stahli do ulity. V mém po-
koji vzniklo sroceni, protoze se tam $éf usadil na divanu, ti
sméli si prisedli k nému nebo si posedali na zidle a na pod-
lahu, ti zakfiknutéjsi se drzeli vzadu u dvefi na balkon a v ote-
vienych dvefich do predsiné. Honem jsem $la primazat
Cerstvé sendvice, preklopila bowli dnem vzhiru a do skle-
nicky nalila posledni zbytek punce. Kdyz jsem se vratila do
pokoje a $éfa obslouzila, postradala jsem Eriku. Nasla jsem ji
u ni v pokoji, najednou se tam dala do uklizeni. Vysypavala
z okna na gracht popelniky, nattasala polstare a rovnala zidle.
Nevsimla si mé, a tak jsem se potichoucku odkradla pry¢.
V mém pokoji ted bézel zivy hovor a ja jsem se vtiskla do
kruhu. Séf si zajem uzival - to na ném bylo vidét. Choval se
jako otec, co ,,se priSel mrknout na mladez® Pubertalni rato-
lesti dostaly k dispozici obyvaci pokoj, aby tam usporadaly
vecirek, a rodice se zatim nahote v loznici zafidili co nejpo-
hodlnéji, matka se natahla na postel s knihou a s $alkem caje
na no¢nim stolku, otec se usadil se svymi lejstry u toaletniho
stolku. Po opakovanych vyznamnych pohledech pfi vybusich
veseli tam dole, které doléhaly az do loznice, se rozhodli, Ze
otec to bodfe a v kamaradském duchu piijde octhnout. Musim
priznat, ze mé $éf drazdil. Tak moc se zajimal o vSechno, co
kdo fikal, a rozhovor vedl s takovou davkou umélého taktu
a projevil pochopeni, ze bych ho nejradéji zprazila nékolika
ponizujicimi poznamkami.

Hovor se tykal politiky: stat a jedinec oproti statu a mase,
téma, které se v té dob¢, kdy se veskera pozornost zamérovala
na Spanélsko a Némecko, prettasalo zhusta. Séfovy nazory
a zavéry se mi ani trochu nezamlouvaly. Marné jsem cekala
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na obranu jedince, ale nikdo ve spole¢nosti se ziejmé k pro-
testu necitil povolan. Po ptlhodince jsem se §la podivat po
Erice, protoze uz se neukazala. Jeji dvefe byly dokoran, pokoj
byl po Eric¢iné zptisobu uklizeny, Erica vsak nikde. Nakouk-
nuti do sprchového kouta a na zachod, do kuchyné (otevrela
jsem dokonce dvere z kuchyné na balkon) k nicemu nevedlo
amné s ulekem doslo, ze nékam odbéhla. Posadila jsem se na
jeji postel a ¢ekala na ni. Treba se $la jen nalokat cerstvého
vzduchu, skocila si pro cigarety do blizké hosptdky, ktera
mivala otevieno celou noc. Obcas jsem zabrousila do svého
pokoje, vysypala popelniky, ledabyle jsem posbirala néjaké
sklenic¢ky a talifky a odnesla je do kuchyné. Pak jsem se vratila
do Eri¢ina pokoje, vyklonila se z okna a vyhlizela na gracht,
pokazdé znovu s nadéji, Ze z pozdniho flamendra v dalce se
vyklube Erica. JenZe ona se nevracela, a kdyZ se spole¢nost
konec¢né zvedla k odchodu, zavfela jsem dvere do jejiho po-
koje a tlumenym hlasem oznamila, Ze Erica se omlouva, roz-
bolela ji stragné hlava a sla si lehnout. Vyprovazela jsem lidi
z bytu. V duchu jsem se modlila, aby Eriku nepotkali na ulici.
Ale ta se nevracela. Postavila jsem vodu na nadobi a umyla
pouzity servis, poklidila jsem, v pokoji zametla, opatfila jsem
kamna, a kdyz jsem k ranu zalezla zmozend do postele, nebylo
po oslavé ani pamatky, ba i husty kouf z tabaku odtéhl ven,
do jasné mrazivé noci.

Trasla jsem se pod prikryvkou, ted byla v byté zima. Ale
pro¢ Erica odesla? V hlavé se mi honily mlhavé teorie a tuseni.
Stéle se mi vynofoval pfed o¢ima Eric¢in bledy oblicej, kdyz
zvala $éfa dal, ve spojeni s jejim rozrusenim pred nékolika
mésici cestou k Wies, kdy mé tak necekané tahla pres ulici.

e



Pak jsem se v myslenkach obratila k Wies. Pro¢ ji Erica ne-
pozvala? Je snad na noc u ni? Ale pro¢ by to délala, pomyslela
jsem si nevrle. Vyskocila jsem z postele a ohftala si trochu
mléka. Kdyz jsem opfena o polstare po douscich upijela svij
uspavaci mok, ozval se v zdmku Eric¢in kli¢. Spésné jsem
zhasla. Znovu jsem se zachumlala pod prikryvky a slysela, jak
se Erica plizi nahoru.





